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Cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit AERMEC lors de votre achat. Il est le résultat de
plusieurs années d'expérience et d'étude, et il a été construit avec des matériaux de premiére qualité
et en employant des technologies trés avancées.

Le marquage CE garantit en outre que les appareils répondent aux exigences de la directive
européenne Machines en matiére de sécurité. Le niveau de qualité est sous surveillance constante et
les produits AERMEC sont donc synonymes de Sécurité, Qualité et Fiabilité.

Les données peuvent subir des modifications jugées nécessaires pour I'amélioration du
produit, a tout moment sans obligation de préavis.

Nous vous remercions encore de votre préférence.
AERMEC S.p.A

INFORMATIONS POUR L'UTILISATEUR

Ce dispositif est universel.

En appuyant sur une touche pour une fonction non disponible, I'unité ne changera pas I'état opérationnel.
Ne jamais installer le dispositif dans une zone humide et ne pas I'exposer aux rayons directs du soleil.
Ne pas heurter, lancer ou démonter fréqguemment le dispositif.

Ne jamais utiliser le dispositif avec les mains mouillées.

Lire le manuel avec attention avant d’utiliser et d’installer le dispositif.

Cette étiquette indique que le produit ne doit pas étre jetés avec les autres déchets

ménagers dans toute I'UE.

Pour éviter toute atteinte a I'environnement ou la santé humaine causés par une mauvaise

élimination des déchets déquipements électriques et électroniques (DEEE), se il vous

plait retourner I'appareil a I'aide de systemes de collecte appropriés, ou communiquer
mmm avec le détaillant ou le produit a été acheté . Pour plus d'informations se il vous plait

communiquer avec l'autorité locale appropriée.

Déversement illégal du produit par I'utilisateur entraine I'application de sanctions

administratives prévues par la loi

Toutes les spécifications sont soumises a modifications sans préavis. Méme si tous les efforts ont été
faits pour assurer la précision, Aermec n'assume aucune responsabilité pour d'éventuelles erreurs ou
omissions.
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TELECOMMANDE

Certaines des touches de la télécommande sont

superflues pour le climatiseur considérée, donc ces

instructions ne seront pas décrites. Léventuelle pression

de I'une quelconque des touches superflues n‘aura aucune

influence sur le fonctionnement du climatiseur.

S'assurer de |'absence d'obstructions entre le récepteur et

la télécommande.

Pour une bonne réception du signal, la distance maximale

entre le récepteur IR et la télécommande est de 8 métres.

Positionner la télécommande a la distance d'au moins

1 meétre depuis les appareils TV, radio, stéréo, etc. Des

interférences audio et vidéo pourraient se produire.

Ne pas laisser tomber ou jeter la télécommande.

Ne pas laisser des liquides pénétrer dans la télécommande

et ne pas I'exposer a la lumiére directe du soleil ou la laisser

dans des endroits chauds.

Aprés avoir mis 'unité intérieure sous tension, celle-ci

émet un signal sonore et le témoin de fonctionnement
1y s'allume. Il est alors possible d'actionner le climatiseur

al'aide de la télécommande.

Quand la télécommande envoie un signal, le symbole %>

, apparait sur ['écran, le récepteur de l'unité intérieure émet

un son pour confirmer la réception.

Index Fonction exercée par le bouton :

o Allumage ou arrét de I'unité

Augmenter ou diminuer la valeur de la
fonction active :

Température

Heure

Temporisateur allumage
Temporisateur extinction

Sélection du mode de fonctionnement

Régler la vitesse de ventilation

Active ou désactive le mode
refroidissement

Active ou désactive le mode chauffage

Configure le fonctionnement de l'ailette
de refoulement d'air motorisée en vertical
(fonction SWING)

Configure le fonctionnement de l'ailette
de refoulement d’air motorisée en
horizontal (fonction SWING)

OO0 00000 O

Active la fonction QUIET

Activation ou désactivation de la fonction
SLEEP (cette fonction peut étre appliquée
aux modes de refroidissement et de
chauffage); une fois activée, la fonction
commandera I'unité afin de maintenir une
température idéale (cette température
sera calculée automatiquement et ne
pourra étre configurée)
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Activation ou désactivation de la
visualisation des informations sur
I'afficheur de I'unité intérieure

Active ou désactive la carte Wi-Fi

Active ou désactive TIMER

Active la fonction de ventilation
prolongée X-FAN

Active ou désactive la fonction
d’économie d'énergie SE

Ecran a cristaux liquides

000000 6

Emetteur IR




Icénes disponibles sur I'afficheur de la télécommande

Index  Fonction représentée par l'icone : v
/N Indique que le mode AUTOMATIQUE est r N\
i activé /\ = diis
Indique que le mode REFROIDISSEMENT FAN AUTO % {umm]
est activé B
¢ Indique que le mode * l l l l I OPER WIFI
¢ ¢ DESHUMIDIFICATION est activé ¢ -y, G a
A Indique que le mode VENTILATION est ¢ ¢ ' ' ‘ '
9 ive
activé (r o
#x Indique que le mode CHAUFFAGE est b? -, F
activé * o
FAN AUTO . . o C
annid Indique la vitesse actuelle de ventilation 4D° “dD
- Itndiqug que Ia,conftigur?jtic:p a.ft,é E-JOY COLD COOL WARM
ransmise au récepteur de |'unité 2
PR térieure i COMFORT HOT
- - o,
- Indique le niveau de recharge de la cooc| CE 7/119 ﬁ
batterie UNCL =
WiFi Indique que la fonction Wi-Fi a été HOUR @
activée - g
E Indique que toutes les touches de ONOFF (]
I'afficheur sont bloquées \
oF o ndique I'unité de mesure réglée pour les
F,°C Indique l'unité d aglé |
/ réglages de température ( °F ou °C)
. Indique la température configurée
LIt omme pointd igne de travail d
] point de consigne de travail des
- différents modes
_ _ _ Indique I'horaire du systéme, ou bien
=S lestemporisateurs d'allumage et
d’extinction
HOUR Indique si un timer pour l'allumage a été
ONOFF configuré o indique si un timer pour
I'extinction a été configuré
'i: FONCTION NON DISPONIBLE
Indique I'état de la fonction SWING
“AN horizontal
=0 Indique Iétat de la fonction SWING
~=Zii

vertical

Indique que la fonction TURBO est active
(la vitesse des ventilateurs est forcée par
cette fonction)

FONCTION NON DISPONIBLE

Indique que la fonction ventilation
prolongée est active X-FAN

Indique que le mode SLEEP est activé

FONCTION NON DISPONIBLE

FONCTION NON DISPONIBLE




FONCTIONS DISPONIBLES A TRAVERS LA

TELECOMMANDE
ALLUMER ET ETEINDRE L'UNITE h
am

hinitd oreR WR

En appuyant sur la touche ON/OFF on pourra allumer Allumage de [unité ) * P (]

ou arréter I'unité; pendant I'arrét, certaines informations D R

restent visualisées sur la télécommande, telles que:

Le paramétre de fonctionnement de la derniere Eﬁ;‘i’i

modalité utilisée, I'éventuel temporisateur d'allumage
programmé (ON) et éventuellement des icones liées
aux fonctions activées pendant le dernier allumage de
'unité (activation de I'écran sur l'unité intérieure, etc.)
; une fois 'unité allumée, elle reprendra les réglages
insérés pendant la derniere session de travail.

CONFIGURATION DU PARAMETRE DE

FONCTIONNEMENT

Tous les modes de fonctionnement (sauf celui h
automatique) ont besoin d'une valeur de température

a laquelle amener l'air ambiant, cette valeur est appelée Configuration d'une valeur de N % e T WE
paramétre de fonctionnement. parameétre ]

Si l'unité est allumée (et le mode automatique n'a e
pas été sélectionné), en appuyant sur les touches A 239 =

et ¥ on pourra diminuer ou augmenter le réglage de o
fonctionnement ; la valeur du parametre est visualisée

au centre de l'afficheur de la télécommande.




SELECTIONNER UN MODE DE
FONCTIONNEMENT

Si I'unité est allumée, en appuyant sur la touche MODE
on pourra passer d'un mode de fonctionnement a
l'autre selon l'ordre suivant. Les modes COOL, HEAT et
FAN peuvent également étre sélectionnés a travers les
touches dédiées (voir paragraphes spécifiques de ce
manuel).

AUTO  COOL DRY FAN HEAT

<—>L\—>¢I¢—>“¢—>é€~—>3¢€ )

Les différents modes de fonctionnement ont des
caractéristiques et des plages différentes :

* Mode AUTOMATIQUE (AUTO) : En mode AUTO,
I'unité réglera automatiquement la température
tandis que la vitesse du ventilateur et I'angle de
sortie d'air peuvent étre ajustés.

+ Mode REFROIDISSEMENT (COOL) : 'utilisateur
devra configurer le paramétre de fonctionnement
et une vitesse des ventilateurs; si la température
ambiante est supérieure a la valeur configurée,
visible sur I'écran, le climatiseur continuera a refroidir
jusqu'a ce que la température ambiante atteigne la

valeur de réglage.

« Mode DESHUMIDIFICATION (DRY) : I'utilisateur
devra configurer le paramétre de fonctionnement
mais pas la vitesse des ventilateurs (qui restera
fixe au minimum); si la température ambiante est
supérieure a la valeur configurée, visible sur I'écran,
le climatiseur continuera a déshumidifier jusqu'a ce
que la température ambiante atteigne la valeur de
réglage.

« Mode VENTILATION (FAN) : I'utilisateur
devra configurer uniquement une vitesse des
ventilateurs; ce mode ne prévoit ni chauffages
ni refroidissements, mais il utilise uniquement le
ventilateur interne pour ventiler la piéce.

¢ Mode CHAUFFAGE (HEAT) : I'utilisateur devra
configurer le paramétre de fonctionnement et une
vitesse des ventilateurs; si la température ambiante
est inférieure a la valeur configurée, visible sur
I'écran, le climatiseur continuera a chauffer jusqu‘a
ce que la température ambiante atteigne la valeur
de réglage.

Sélectionner un mode de > T o
fonctionnement ]
P
| Ul

il

#

B>

ATTENTION

En mode chauffage, pour prévenir les jets
d'air froid, I'unité intérieur retarde son
fonctionnement pendant environ 1-5 minutes
(le temps effectif de retard dépend de la
température ambiante relevée).




CONFIGURATION DE LA VITESSE DE VENTILA-
TION

Appuyer sur le bouton FAN pour modifier la vitesse
du ventilateur. En fonctionnement en mode DRY
(déshumidification), le ventilateur fonctionnera
automatiquement a la vitesse minimale.

<—>AUT0—>I—>II—>III—>@—>

AUTO Automatique

] Vitesse minimale

] | Vitesse moyenne

(111 Vitesse haute

@ Turbo

REMARQUE

« Lafonction TURBO n’est pas disponible en
mode DRY et AUTO.

« Actionne automatiquement la vitesse QUIET
au lancement de la fonction de suspension.

« L'unité fonctionne a basse vitesse en mode
DRY et AUTO. La vitesse ne peut étre réglée.

« En mode AUTO, le climatiseur sélectionne
automatiquement la vitesse appropriée en
fonction de la température ambiante.

10

Configuration de la vitesse de
ventilation

»




CONFIGURATION DE L'AILETTE DE
REFOULEMENT MOTORISEE VERTICALE (SWING
UP&DOWN)

Si 'unité est allumée, en appuyant sur la touche 2l

on pourra activer l'oscillation de l'ailette de débit
motorisée. Cette ailette permet de varier la direction
du flux d'air dans la piece en fonction de la position
configurée ; lorsque I'unité est allumée, en appuyant
sur la touche A et Zlon pourra configurer une par une
les étapes énumérées ci-apres :

Oscillation Fixe Fixe Fixe
continue (étape 1) (étape 2) (étape 3)

Autme <—0 <—U <J

oscillation
lee lee
(étape 5) (étape 4)

CONFIGURER L'AILETTE DE REFOULEMENT
MOTORISEE HORIZONTALE (SWING
LEFT&RIGHT)

Si 'unité est allumée, en appuyant sur la touche ==

on pourra activer l'oscillation de l'ailette de débit
motorisée. Cette ailette permet de varier la direction
du flux d'air dans la piéce en fonction de la position
configurée ; lorsque I'unité est allumée, en appuyant
sur la touche A et 7= on pourra configurer une par une
les étapes énumérées ci-apres :

Oscillation Fixe Fixe Fixe Fissa
continue (9 (étape 1) (étape 2) (étape 3) (Step 4)

T 2 A R

* J
Aucune < () < (pm—) < (p—)

74 A

AR N

oscillation ()

Oscillation Aucune Fixe
continue () oscillation () (étape 5)
ATTENTION

(*) bien qu'il y ait plusieurs icones pour
l'oscillation continue, elles activent toutes les 4 le
méme mode : oscillation continue.

(**) Bien qu'il existe plusieurs icones pour
désactiver l'oscillation, toutes deux désactivent le
mode oscillation.

Configuration de l'ailette de h

refoulement motorisée verticale :‘;‘.‘;’;"W

(swing) > “ 1
UP&DOWN e

E@

ON/OFF

)

‘
Q
)

h

Configurer l'ailette de refoulement > e pey
motorisée horizontale (swing) || ]
LEFT&RIGHT e
235 Iz
HOUR|
on
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REGLER OU EFFACER UN ALLUMAGE
PROGRAMME (TEMPORISATEUR ALLUME)

L'unité est dotée d'un temporisateur permettant de
programmer l'allumage en spécifiant I'heure a laquelle
on souhaite démarrer 'unité.

Lorsque l'unité est éteinte, appuyer sur la touche TIMER
pour entrer en mode programmation horaire (dans ce
mode, les icones HOUR et ON sous I'heure clignotent).
Appuyer sur les touches A ou ¥ pour configurer I'heure
d'allumage souhaitée. En maintenant la touche TIMER
enfoncée pendant environ 2 secondes, I'heure sur
I'afficheur commence a défiler rapidement jusqu'a ce
que I'heure souhaitée soit atteinte.

Une pression ultérieure sur la touche TIMER confirme
I'neure et rend active la programmation horaire. Si
I'on souhaite annuler un allumage programmé, il suffit
d'appuyer a nouveau sur la touche TIMER pour annuler
la programmation précédente.

REMARQUE

« Lintervalle de réglage du temps est de 0,5 a 24
heures.

« Lintervalle de temps entre deux opérations
(TIMER ON et TIMER OFF) ne peut dépasser 5
secondes. Dans le cas contraire, les opérations
de mise en marche ou d'arrét programmé
seront automatiquement annulées.

« Aprés avoir activé I'unité avec une program-
mation horaire, le mode de fonctionnement,
le paramétre de fonctionnement et la vitesse
des ventilateurs seront identiques a ceux du
dernier arrét.

Configurer un allumage
programmé
TIMER ON

»

LTI V.I.I;!
I
Llc

@)
i




CONFIGURER OU EFFACER UNE EXTINCTION
PROGRAMMEE (TIMER OFF)

L'unité est dotée d'un temporisateur permettant de
programmer l'arrét en spécifiant I'heure a laquelle on
souhaite éteindre |'unité.

Lorsque l'unité est allumée, appuyer sur la touche
TIMER pour entrer en mode programmation horaire
(dans ce mode, les icones HOUR et OFF sous I'heure
clignotent). Appuyer sur les touches A ou ¥ pour
configurer I'heure d'arrét souhaitée. En maintenant la
touche TIMER enfoncée pendant environ 2 secondes,
I'neure sur I'afficheur commence a défiler rapidement
jusqu'a ce que I'neure souhaitée soit atteinte.

Une pression ultérieure sur la touche TIMER confirme
I'heure et rend active la programmation horaire. Si
I'on souhaite annuler un arrét programmé, il suffit
d'appuyer a nouveau sur la touche TIMER pour annuler
la programmation précédente.

REMARQUE

« Lintervalle de réglage du temps est de 0,5 a
24 heures.

« Lintervalle de temps entre deux opérations
(TIMER ON et TIMER OFF) ne peut dépasser 5
secondes. Dans le cas contraire, les opérations
de mise en marche ou d'arrét programmé
seront automatiquement annulées.

« Aprés avoir activé I'unité avec une program-
mation horaire, le mode de fonctionnement,
le paramétre de fonctionnement et la vitesse
des ventilateurs seront identiques a ceux du
dernier arrét.

Régler une extinction
programmée
TIMER OFF

»

ON/OFF
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ACTIVER / DESACTIVER LA FONCTION X-FAN
VENTILATION PROLONGEE

Pendant le fonctionnement a froid, ou en déshumidi-
fication, sur I'échangeur de l'unité intérieure se forme
une condensation causée par I'humidité de I'air.

La fonction X-FAN prévoit que le ventilateur de I'unité
intérieure continue a fonctionner pendant quelques
minutes aprés I'arrét de l'unité, afin de sécher parfai-
tement la batterie et d'empécher la formation et la
prolifération d'agents pathogénes.

Lorsque l'unité est allumée et uniquement pendant le
fonctionnement en mode refroidissement ou déshu-
midification, appuyer sur la touche X-FAN/E-HEATER
pour activer ou désactiver cette fonction.

L'icone % s'affiche sur I'afficheur de la télécommande
lorsque la fonction X-FAN est active.

REMARQUE

La fonction X-FAN restera active méme aprés
I'extinction de I'unité via la télécommande. Licone
B restera visible sur I'afficheur pour indiquer que
la fonction est active.

FONCTION LIGHT - ACTIVER OU DESACTIVER
LAFFICHEUR SUR LUNITE INTERIEURE

L'afficheur sur I'unité intérieure doit étre activé

en utilisant la télécommande. Pour activer les
visualisations sur le panneau frontal de I'unité interne
appuyer sur la touche LIGHT de la télécommande.

Pour désactiver la fonction, appuyez a nouveau sur la
touche LIGHT.

Configurer la fonction de >
ventilation prolongée

Activer la visualisation
de I'afficheur a bord P
unité intérieure

ON/OFF

fﬁ

FAN AUTO 72 {EIE
uni N oveR WH

]
Cilc

235 =
o

ON/OFF

A




ACTIVER / DESACTIVER LA FONCTION
CONFORT NOCTURNE

La fonction confort nocturne permet de gérer le
climatiseur de facon optimale pendant les heures
nocturnes; la logique avec laquelle I'unité est
commandée est la suivante :

« Enrefroidissement ou déshumidification: le
paramétre de température est progressivement
augmenté (pas plus de +3 °C) pour garantir le
confort maximum ainsi que I'économie d'énergie.

« En chauffage: le paramétre de température est
progressivement diminué (pas plus de -3 °C) pour
garantir le confort maximum ainsi que I'économie
d'énergie.

Sil'unité est allumée (a I'exception du mode
automatique ou uniquement ventilation) la pression
sur la touche SLEEP activera ou désactivera la fonction
de confort nocturne.

si la fonction est active sur I'afficheur de la
télécommande l'icone s'affiche.

REMARQUE

La fonction de confort nocturne se désactive en
éteignant I'unité, au redémarrage, elle ne sera
plus active ; cette fonction peut étre activée a
tout moment de la journée.

Régler la fonction confort >
nocturne

235 =F
HogR,

ON/OFF
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ACTIVER OU DESACTIVER LA FONCTION
WI-FI (UNIQUEMENT AVEC DISPOSITIF WI-FI
INSTALLE)

A unité allumée, appuyer sur la touche WiFi pour activer
le dispositif Wi-Fi installé a bord de I'unité intérieure.

Le symbole WiFj sur lafficheur de la télécommande
indique que le dispositif est actif.

Pour désactiver le dispositif WIFI, appuyer sur la
touche WiFi pendant au moins 5 secondes, au terme
de l'opération, licone WiFi n'est plus visualisée sur
I'afficheur de la télécommande.

Réinitialiser le module WIFI installé sur l'unité.
A unité éteinte, appuyer simultanément sur les touches
MODE et WiFi pendant au moins une seconde.

CONFIGURER OU ENLEVER LE VERROUILLAGE
DES TOUCHES

Appuyer simultanément sur les boutons A et ¥ pour
bloquer et débloquer le clavier.

Cette fonction empéche les modifications involontaires
des réglages.

Sur l'afficheur de la télécommande, licone @ indique
que le clavier de la télécommande est bloqué.

ﬁ

FANAUTO 72 {08

Activer ou désactiver la > il i WA
fonction Wi-Fi || 1
Ldc
235 s
HCH.IR

ON/OFF

verrouillage des > PAMITTEE
touches




CONFIGURATION L'UNITE DE MESURE

L'afficheur de I'unité et de la télécommande peuvent
afficher la valeur de la température réglée en °C ou en
°F. Pour modifier I'unité de mesure, lorsque I'unité est
éteinte , appuyer simultanément sur les touches ¥ et
MODE.

La valeur de température sera convertie
instantanément sur l'afficheur de la télécommande et
de l'unité.

ACTIVER OU DESACTIVER LA FONCTION D’ECO-
NOMIE D’ENERGIE

La fonction ECONOMIE D'ENERGIE permet d'atteindre
la température configurée avec une consommation
d'énergie réduite.

En mode REFROIDISSEMENT

Appuyer simultanément sur la touche SAVE pour
configurer la fonction ECONOMIE D’ENERGIE.

Sur I'afficheur de la télécommande apparaitra ou
disparaitra l'icone EE pour indiquer si la fonction est
active ou désactivee.

REMARQUE

En mode ECONOMIE D’ENERGIE la vitesse
du ventilateur (configurée sur AUTO) et la
température réglée ne peuvent étre réglées.

Configuration l'unité >
de mesure

Activer ou désactiver la fonction > % | o
déconomie dénergie
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MODE DE FONCTIONNEMENT
REFROIDISSEMENT - COOL

Appuyer sur la touche COOL pour activer directement le
mode refroidissement.

MODE DE FONCTIONNEMENT CHAUFFAGE -
HEAT

Appuyer sur la touche HEAT pour activer directement le
mode chauffage.

Configurer le mode Y % T o
refroidissement T
-
Ll

Configurer le mode Y A0t P
chauffage nn}
2|l Ll




ATTENTION

Le niveau de recharge de la pile sera affiché
sur la télécommande. Lorsque l'icéne {—
clignote, remplacer les piles, sous peine de
dysfonctionnement de la télécommande.

REMARQUE

« Enlever les piles en cas de non-utilisation
prolongée de la télécommande.

« Latélécommande peut envoyer des signaux
jusqu’a une distance maximale de 8 métres.

« L'unité peut étre influencée par des signaux
transmis par la télécommande de téléviseurs,
magnétoscopes ou autres équipements
utilisés dans la méme piéce.

SUBSTITUTION DES PILES DE LA TELECOMMANDE
Pour remplacer les piles de la télécommande
infrarouge, effectuer les opérations suivantes :

1.

2.
3.

Ouvrir le couvercle des piles en le faisant glisser dans
la direction de la fleche.

Retirer les piles usagées

Introduire deux piles alcalines neuves de 1,5V
(format mini) de haute performance LR0O3 (AAA) en
faisant attention a ne pas inverser les polarités.

. Refermer le couvercle des piles.
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